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7418 Metzingen/Wiirtt. . Western Germany
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Telefon: Waiblingen (0715]) 7433+ -lTelsx: 0722183
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1) Motor und Maschine
A) Beschreibung

Uber 75 Jahre Holder-Erfahrung, verbunden mit den neuesten Erkenntnissen in Konstruktions- und Herstellungstechnik,
haben in threm neuen Holder A-M-2 bzw. A-G-3 einen Traktor entstehen lassen, der Sie in allen Plantagen und Kulturan
durch Wirtschaftlichkeit, Komforl und ZweckméBighkeit beeindrucken wird.

Im [nterosse der stindigen Bercitschaft Ihres Traktors dirfen wir Sig bitten, diesa Betriebsanleilung grindlich durch-
zulesen. Dieses Heft enthdll alle Angaben fir einc gewissanhafte Behandlung und Pflege des Traktors. Die BGetriebs-
anleitung gehdrt in die Hand des Fahrers.

Gei allen Riackfragen wollen Sie bitte folgendes angeben:

a) Maschinentyp: . . . . . . . . . Zum Beispiel AG3

b) Motornummer: . . . . . . . . . Zum Beispiel D3 10100

¢) Maschinennummer: . . . . . . . Zum Beispiel 3 30100

d) Verkaulsdalum: . . . . . . . . . Zum Beispiel 10.5 1966 u. falls erlorderlich Rek! -Dzatum
&) Traktormeterstand: - . . . . . . Zum Beispiel 150 Betrie_bsstunden

Die Vierrad-angelricbanen Schlepper A-M-2 bzw, A-G-3 unterecheiden sich im wesenfichen durch:

ARa AG3
Motar: Typ H'D:2 — 18 DIN PS (21 SAE HP) Motor: Typ H-D:3 — 27 DIN PS (31 SAE HP)
Bereifung: 7.00 — 16 AS {4 ply rating} Bereilung: 7.50 — 18 AS (4 ply rating)

Zusdtzlich Porlalgetriche

Bremse: 150 X35 mm Bremse: 18030 mm
auf Radnabe auf Vorgelegowelle

Haube: kurz Haube: lang

DEUTSCH



B} Technische Daten

1. Motor:

a) Hersteller:

b) Typenbezeichnung:

c) Bauart:

d) Arbeilsweise:

&) Verbrennungsverfahren:

f) Schmisrung:

g) Kihlung:

h) Kihlwasserflllung
[Frostschulzmiltel Glysantin bis —270 C
vom Hersteller ab 1. Oktober bis
a0, Aprll eingeialln

i} Zylindarzahl:

1} Zylinderbohrung:

Kkl Hub:

1 Hubraum:
) Leistung:
ny Orehzah!:
)
}
)

Krafistoflfverbrauch:

-Olinhalt der Slwanne:

Oifillung im Geratetriger: 0,11
5] Fdrderbeginn d. Einspritzpumpe:

AM-2

AG3

Gebriider Folder Maschinenfabrik, 7418 Melzingen/Wirit.

H-D-2

stehend Reihe
Zweitakt
Circkteinspritzung
Frischélschmisrung

HD-3

stehend Heihe
Zweitakt
Direkteinsprilzung
Frischolschmierung

Wasserkithlung mit Wasserpumpe und Thermostat.

6.5 Ltr.
2.2 Lir.

2

B4 mm

53 mm

1000 com

18 PS nach OIx 70020

2300 U/min

195 g/PSh

3,5 Lir. (HD-0l fiir Dieselmoten
Bedebr. (Gotriebad] SAE &80)
38% v, OT,

Bci Montage der Einspritzpumpe ist zu beachten:
{Drehrichilung des Melors vom Schwungrad aus geschen enigegen dem Uhrzeigersinn}

"Einspritepumpe:

*Kolben:
Férderbeginneinstellung:
*Kolben:

1) Einspritzpumpe:

u) Einspritzdruck:

v) Offnungs-Temp. Thermostat:

Stellung der Kerbe an der 12
Slirnseite der Antriebswelle 0
10 Uhr {2 Stellungen moglich) of

im1. 2yl {vorny 15 mmwv. OT.
Uberlaufmethode

Im1. Zyl. {vern) 11,8 mmv. OT.
Bosch Nr. PES 2A565 C 410/3R3S 1173
175 kg/em?

83 C

" siche auch Demontage-Mantageanleitung (Motor)

2

G

8,7 Ltr.
2,9 Ltr.

Ll

B4 mm

B0 mm

1500 cem

A7 PS5 nach DIN 70020

2300 Uimin

195 g/PSh

5 Ltr. (HD-O1 rir Dieselmotor)
(8-Ltr. {Gelrisbed! SAE 80)
38%v. OT.

12
10 Uhr (3 Stellungen méglich) fg e} 9
F=8 mmv. QT.
Uberlaufmothode 3

11,8 mmv. OT.

Bosch Nr. PES 3 A 55 C 410/3 A5 1174
175 kgicm?®

83" C

%
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2. Getriebe:
a) Kupplung: Einscheiben-Trockenkupplung

b) Getriebe: 6 Vorwirts- (0,5—20,0 km/h) und 3 Rickwértsgiinge, Vierradantrieb Uber zwei Differentialgetriebe, mit
spiralverzahnten Kegelradern, Differentialsperre durch federbelastielen FuBhebel.

¢} Geschwindigkeiten bei max. Motordrehzaht {2300 U/min)

A2 {mit Bergifung 7.00 — 16 AS) AG-3 ({mit Bereifung 7.50 — 18 AS)
Vorwirls: 1. Gang 1,30 km‘h 1. Gang 1,30 km/h

2. Gang 2,09 kmih 2.Gang 2,02 km/h

3. Gang 4,00 km/h 3. Gang 4,00 km/h

4. Gang 6,25 km/h 4, Gang 5,25 km/h

5. Gang 10,00 kmih 5. Gang 10,00 km/h

6. Gang 19,50 km/h 8. Gang 12,50 km/h
Riclkwarts: 1. Gang 1,30 km/h 1. Gang 1,30 kmih

2.Gang 2,08 kmih 2.Gang 2,09 km/'h

3. Gang 4.00 km/h 3. Gang 4.00 km/ih

d) Traklormeter: (58 Abb.10) [ir Geschwindigkeitsangabe in jedem einzelnen Gang mit Drehzahlangabe (G- Molor
und Zaphwelle sowie mit Betriebsstundenzéhler.

2) Differentialsperre: Fir Vorderachse mit Fuhebel zu betatigen.

[j Zapfwelle: (84 Abb. 21} Normzapfwelle mit 540 U/min bei Motordrehzahl 2100 Uimin;
bzw. 580 U/min bei Motordrehzah! 2300 U/min
getriebeunabhangig schaltbar,

q) Lenkung: Vierradlenkung mit ZF-Gemmer-Lenkung und Rickschlagsicherung.

h) Klginster innerer Wenderadius: AM2Z . . . . . . . . S5cm
AG3 . . . . . . . . 1i0cm



i)

i
k)

1}

Bremsen: Vierradbremse, zwei unabhiingige Bremssysteme, FuBi- und Handbremse auf alle vier Rader wirkend.
Die Handbremse ist als Stockbremse ausgebildet.

Anhi’ingerkuppluhg: {Gemal StVZO) Hohenverstellbar und drehbar.

Hydraulik: Holder Zweizylinder-Hydraulik, mit Bosch Zahnrad-Pumpe (8 IY/min). Hebt auch bei ausgekuppelitemn Ge-
triebe aus. Max. Hubkraft am Ende der unteren Lenker: 1400 kg. (Am Steuergerét ist ein zweiler Druck-
anschlull vorhandean, siehe Abb. 24)

Gerdteaufhéngung: Holder Dreipunktauthdngung (fiir Senkrechtaushebung) mit Arrelierung in Transportstellung.
Bei Verwendung van Norm-Dreipunklgestinge wollen Sie sich bitte durch unserc Hindler be-
raten lassen.

m) Elekirische Ausstatlung {gemafl SLvZ0) 12-Volt-Anlage

Bosch Lichtmaschine (Bosch Best.-Nr. LI/GEH 90/12/1800 FR 15)
Bosch Anlasser (Bosch Best-Nr. 0 001 307 022)

Batterie (56 Ah})

2 Scheinwerfer (Abblend- und Standiicht)

2 Blinkleuchlen vorn

2 Blinkleuchten hinten

2 Schlulleuchten

2 Bremsleuchien mit Bremslicht-Zugschalter

1 Kennzeichenleuchie

1 Signalhern

2 bzw. 3 Glihkerzen

1 Sicherungskasten

1 Steckdose (65 Abb. 11) 7polig ({lr 2 Anhdngerbeleuchtungen und Blinklieuchte).

Gewicht: Ohne Holder Dreipunktaufhangung A-M-2 A-G3

Gesamtgewicht . . . . . . . . . . . 780%kg . . . . . . . . . . . &©90 kg
Vorderachsdruek . . . . . . . . . . . 85kg . . . . . . . . . . . 655 Kg
Himerachsdruek . . . . . . . . . . . 285kg . . . . . . . _ . . . = kg
Zuldssige Hinterachsbelastung . . . . . . 850kg . . . . . . . . . . 1050 kg
Zuléssige Vorderachsbelastung - -« . - 80kg .. . . . . . . . . . 1080kg
Zuldssige Stlizlast an der Anhangekupplung 225kg . . . . . . . . . . . B00kg



C) Vorbereitung zum Inbetriebsctzen

1. Motor:

aj

o

2

Olsland dberpriifen.
Fligaelmutter am Cleinfillstutzen (E1 Abb, 2) offnen und HDB-OI fiir Dieselmotor bei abgestelltem Motor his zur
uberen Melistabmarkierung nachflien.

Eei Temperatur unter 0° G HD-C1 SAE 10
Temperatur 0% C bis -30° C  HD-0I SAE 20
Temperatur Uber | 309 C HDO-O1 SAE 30

(Beachien Sic: Es gibt MD-0le fiir Vergasermaotaren (Benzinmotaoren) und HD-Ole fir Dieselmolaren. Verlangen Sie
ausdriicklich HD-UI fiir Dieselmotoren (zum Beispiel: HD-OI Hir Dieselmotoren SAE 20).

Vom Werk wird zu jeder Jahreszeit HD-O1 SAE 20 singefdlll.

Um Schiden durch Verwendung minderwertiger Schmierdle vorzubeugen, empfehlen wir, nur Markendle namhbaiier
Olfirmen zu verwenden und die einmal gewahlte Olsorle beizubohalten.

Verbrauchtes O muB sléndig durch Nachfilllen ersetzt werden. Der Olstand sollte moglichst an der oberen Mep-
stab-tarkierung gehalten werden. Die untere MeBstab-Markierung .(MIMN.) darf keinesfalls unterschritten werden
(AbDL. B).

Olbadluftfilter (3 Abb. 1)
Oltapf (23 Abb. 2) abnehmen und mit der gleichen Olsorle wie im Motor Ol bis zur Markicrung auffillen.

Kiihiwasser:

Maoglichst bei kaltem Motor prilfen. Findet die Kontrolle jedoch nach ciner Fahri statt: Vorsicht! Es kann sich
Wasserdampf bilden, der mit Uberdruck cntweicht. Kihlerverschlufdecke! {1 Abb. 1) zundchst nur bis zum Anschlag
l6sen und Uberdruck entweichen lassen, dann erst ganz ofinen.

Achtung! Bei Frostgefahr Frostschutzmittel einflllen bzw. Kihlkonzentrat Uberprifen lassen (siehe auch Seite 2
Ziif. h).
Alle Maschinen, die in der Zeit vomn 1. Oktober bis 30, April das Werk verlassen, haben im Kiihlwasser Frostschuts-
mittel. Beim Einsatz in Gebieten ohne Frastgefahr empfehlen wir, ahne Frostschutzzusatze im Kihisystem zu
fahren.



e) Der Keilrieman {16 Abb.3) hat dann die richtige Spannung, wenn er sich mit dem Finger zwischen den beiden
Riemenschaiben des Lifters und der Lichtmaschine (38 Abb. 3} um etwa 1 cm eindriicken 1468t Zum Nachspannen
des Hiemens beide Schrauben (39 Abb. 3) an der Verstellasche und beide Schrauben {40 Abkb. 3) am Lichtmaschi-
nenhalter |1asen. Lichtmaschine andricken, bis der Keilriemen die vorgeschriebenes Spannung hat. Schrauben wieder
festzichen.

f} Kraftstoff einfiilllen. Nur sauberen Diesclkrallsioll einfalien. Unroiner Kraflslolf varursacht grofen VerschioiB an
Einspritzpumpe und Dilsen. Der Kraftstoff wird zweckmifig durch ein sauberes Tuch filtriert.

Kraftstoffanlage entilitten [(Ziif. F/i, Seite 13).
D} Schmierung

1. Motaor:
a) Olwanne HD-0] fir Dieselmotor je nach Temperatur
untar Q° G HD-J| SAE 10
0% bis +30° G HD-TGI SAE 20
Uber -F30%C HD-J| SAE 30
AM-2 — 3,5 Lt 4. A-G3 = 5Ll

b) Gerdtetriiger: GhFrLir. Getriebedl SAE 80. Eintlll-Uberlauf-Kontrollschraube (E 4 Abb. 4).

c] Schmiersysiem (siche Abb. Seijte 8).

Das O wird durch Leitung (a) von der Olpumpe {27} aus der Olwanne angesaugt und Ober Leltungen (b} an die
Schmierstellen der Kurbelwelle, Zylinder und Kolbenbolzen gebracht. Uber die Kanile (h) flieBt das unverbrauchie

Ol zuriick in die Tlwanne. Werden Clleitungen aus irgendeinem Grunde demontiert, so sind die Leitungen vor der
Inbetriebnahme mit HD-O1 aufzufillen.

2. Getriebe:
a) Getriebe vorn: Gelricbed! SAE 80 2,0 Ltr. (Uberlaul-Kontrollschraube U Abb. 18),
b} Getriebe hinten: Gelriebedl SAE 80 A-M-2 = 10,0 Ltr.,, A°G-3 = 7,5 Ltr. {Schauglas K Abb. 16).
c} Hydraulik-Olbehilter: HD-Motorendl SAE 20 2,2 Lir. (6 Abb. 1).
) Portalgetriebe {4-G-3} Getriebadl SAE 80 0,2 Ltr. (E A Abb. 16).

@) Alle Schmierstellen (3) It, Schmierplan Seite 16 u. 17 abschmicren. Dor Schule-Farbanstrich an den Schmiernippeln
ist vorher zu entfernen,.

) Lenkung: Getriebed| SAE 80 ca. 1,2 Ltr. (gemessen an Stopfeny  Abb. 23)
E) Inhetriebnahme
1. Vorbereitung

a) Gangschalthebel (83 Abb. 11} in Leerlaufstellung bringen.



b) Gashebel (12 Abb, 11} auf etwa %4 Drehzanl stellen.

¢} ZundschlUssel (52 Abb.10) in Schaltkasten (51 Abb.10) einstecken, bis Ladekontrollampe (56 Abb, 10) rot auf-
leuchtet.

d) GlahanlaBschaltar (53 Abb. 10] bis zur ersten Raste zichen, eine Minute vorglGhen, d. h. bis Glihiberwacher (54
Abb. 10) hellrot aufleuchtel. GlihanlaBschalter bis zum Anschlag weiter durchzichcn. Der Motor wird durch den
Anlasser durchgedreht, Sobald der Motor anspringt, Anlalschalter loslassen. Der Anlasser darl hochslens 10 Se-
kunden mittels AnlaBschaller beldligt werden. Falls der Anlafvergang wisderholt warden muB, sollte jeweils eine
Pause von 60 Sekunden cingelegt werden, um die Batlerie zu schenen, Machdem der Motor angesprungan ist, mub
die Ladckontrollampe (56 Abb, 10) erléschen.

e) Mittels Gashebel {12 Abb, 11} die gewlinschte Motordrehzahl einstellen.

Fahren

Der Gashebel (12 Abb. 11) solite bei Betatigung des Gangschalthebels zunachst in Leerlaulsiellung gebracht werden.
Kupplungspedal {67 Abb. 11} niedertreten {auskuppeln).

Handbremsa (72 Abb, 17) ldsen,

Mittsls Vorstufenschaithebel (684 Abb.11) gewinschlen Gang vorwahlen. Gangschalthebel (63 Abb. 11} schalten.
(Siehe Schaltschema Abk. 13-14—-15)

Falls sich der Gang nicht cinschalten 4Bt Kupplungspedal (67 Abb. 11) nochmals belitigen (keine Gewall anwenden).
Kupplungspedal (B67) langsam in Ausgangsstellung zuridckfilhren, mittels Gashebel (12 Abb.11) enfsprechende Ge-
schwindigkeit innerhalb der Gangabstufungen regulicren,

Bei der Verwendung von schweren Gerdten an schmal gesielller Masching ist in unebernem Gelénde, insbosonoers
beim Wenden hangabwarls, Varsicht geboten.

Die Kippsicherheit kann mittels Radverbreilerung bzw. Verwendung von Radzusatzgewichten erbaéht warden,

lhr Handler wird Sic hicriber ausfihrlich beraten.

Schlepper nicht in geschlossenen Riumen laufen lassen!

kohlanoxydgas ist geruchlos und nicht sichtbar

Bremsen

Als Belricbsbremse dient die Fulbremse (74 Abb. 12). Die Gremsen zoichnen sich dadurch aus, daR sie stets glzich-
méliig auf alle 4 Rdder wirken. Der Handbremshebe! (73 Abb. 12) wird durch leichles Orehen des Handgrills nach
aullen geldst. Beim Parken des Schleppers auf einer Steigung sind geeignete Bremskldtze vorzulegen, Motar abzu-
stellen und kleiner Gang cinzulogen.

Wird der Traklor mit Anhinger gefahren, sind die Vorschrifien der StVZ0 bzw. lhre Landesvarschriften zu beachien.



4.

a) Beleuchtung fir Anh3nger {It. StWZ0) darf deor Abstand der dulersten Kante des Anhangers, gemessen von der
Lichtaustritisflache eines Scheinwerfers des zichenden Fahrzeugs, nicht mehr als 400 mm betragen, auflardem sind
an der Rickseite des Anhangers (It. StWZ0) die enlsprechenden Rick-, Blink- und Bremsleuchien ansubringen.
Der erforderliche 7-polige Stecker ist im Hande! erhdltlich. — Bezeichnung 1. DIN 72 576.

Beachien Sie bille die Vorschriften lhres Landes. Das Fahren mil angehangtem
Wagen, insbesondere Triebachsenanhinger oder sonstige Anhangefahrzeuge,
geschieht auf eigene Gefahr,

Dilferentialsperra

Die Difterentialsperre bewirkt cine starre Verbindung der beiden Vorderrdder, womit das Durchrulschen eines einzel-
nen Vorderrades varmieden wird. Die Differentialsperre wird ausgeldst durch Niederdricken des FuBhebels fir
Differentialsperre (13 Abb. 11}, Bel gesperriem Differential, also bel starr miteinander verbundenen vorderen Rider-
pagren, darf die Maschine nur geradeaus gelenkt werden.

Spurverstellung

Zur Verstellung der Spurweite werden die beiden rechten und linken Rider gegenginander ausgetauscht. Der Rich-
tungspfail am Reifen soll immer in Vorwértsdrehrichtung zeigen.

Die Kotfligel kiénnen beim A-M-2/2-G-3 auf die veranderte Spurweite eingestellt werden. An allen 4 Riadern mussen
immer gleich grefle Reifen mentiert werden. Verstellbereiche siche Scite 4. Reifendruck 1,5 atl. Sitz der Radmulter
von Zeit vu Zeit, insbesondere nach jedem Radwechsel prifen. Der vom Werk cingestelile Lenkeinschiag darf nicht
verandert werden. GréBere Bereifung darf nicht ohne weiteres benutst werden, da

a) dic zulassige Geschwindigkeit nichl dberschrillen werden darf,
by bei maximalem Lenkeinschlag der Abstand von Rad zu Rad nech genlgend grof sein mul,

Werden Radverbreiterungen benutzt, so mul der Lenkeinachlag nachgestcllt werden, Mindest-Reifenabstand bei max.
Einschilagwinka! ca. 80 mm.)

. Hydraulik-Kraftheber

Kit Hebel (61 Abb. 12} werden Ober Steuergerit (72 Abb. 12} und Hubzylinder die Kraltheberarme {82 Abb. 21) betiligl.
In Zwischenstellung (0) bleibt das Gerat in der momentanen Héhe stehen. Am Ende der Scenkbewegung rastet der
Hebel ein (Schwimmstellung).



Achtung! Fiir Straenfahrten bzw. wenn eine Maschine unbeaufsichtigt geparkt oder abgestellt wird (auch wihrend
Arbeitspausen), muBl das Arbeitsgerit mittels Sicherungskette (81 Abb. 21) fesl verzurrt werden.

Darliber hinaus empfehlen wir, bei lingeren Arbeitspausen die Hydraulikzylinder zu entlasten, d. h. dic Gerite bis
auf den Boden zu senken. {Unfallgefahr!)

7. Halten

Motor bis auf Leerlaufdrehzahl drosseln, auskuppeln, Gangschalthebel (63 Abb. 17) in 0-Stellung, Handorems=e an-
ziehan.

8. Abstellen

Entlasie Motor und fahre noch kurze Zeit im Leerlauf, Gashebe! {12 Abb.11) nach vorn in «Leerlaufsicliung” bowegen.
Abslellhebel {33 Abb. 12) zichen, bis der Molor zum Slillstand kemmt, Schidssel aus dem Schaltkasten zichen.

F} Wartung und Pfiege

{Beachten Sie Wartungaubersicht, Seite 16 und 17)

1. Motor:

10

a) Olwechsel — Olwanne

Jeweails nach 200—250 Belriebsstundon:

Der Oistand sollle mdglichst an der oboren MefBstabmarkicrung gehalten werden. Die unterc MebBstabmarkigrung
dart keinesfalls unterschritten werden. (Nur bel slehendem Motor O] nachfilien.}

Nur Marken-HD-UI fir Dieselmotoren verwenden — siche Seite 8 Ziff. D/1!

Der Filler (42 Abb. 4) an der OlablaBschraube ist joweils beim Olwechsel in Dieseldl zu reinigen.
Par Entldftungsliller fir die Einspritzpumpe (22 Abb. 2) ist jeweils nach 200—250 Belriebsslunden mit Diesels] zu
rainigen.

Hinweis fiir den Mechaniker:
Sollie der Olkreislauf durch Abschrauben irgendwelcher Oileitungen unterbrochen werden, so sind die betrofien-
den Leitungen vor Inbetriebnahme wieder mit HD-OI zu fiillen,

Die Saugleitung von Olwanne zur Olpumpe soll im Bedarfsfall, d.h. wenn die Olwanne bzw. Saugleitung aus
irgendeinem Grunde demontiert wurde, wic in Abb. 25 gezeigt, aufgefilll werden, Olbehilter (77 Ablb. 25) haher
als Olpumpe steilen, Schlauch (78 Abb. 25) auf Saugrohr (siehe auch 41 Abb. 4) schieben und HD-OI solange in
Saugleitung einlaufen lassen, bis das Ol bei etwas gedtincler Hohischraube {75 Abb. 2) blasenlrel auslritt. Dabaei
bleibl Hohlschraube (76 Abb. 2) fest verschlossen. Die Hohlschrauben {73 und 76 Abb. 2) sind nach jewsils 450 bis
500 Betrichsstunden aul festen Sitz zu prifen.



Auspuff und AuslaBschlitze am Motar alle 200--250 Betriebssiunden reinigen, Dabei "Auspuff abschrauhen und
zerlegen (Abb. 9), gegebenanfalis aushrennen.

) Ulbadluftfilter: Je nach Staubanfall, gegebenenfalls taglich, reinigen. Oltopf (23 Abb.7) und Stahlgestrickeinsatz

f

—

e

it

(43 Abb.7) abnehmen und mit Dieseld! reinigen. Stahlgestrick gut abiropfen lassen und im ONlopf frisches Motord]
bis zur Markierung einfilllen,

Geratetriiger: Olwechse! jewsils nach 450—500 Betriebssiunden. OlablaBschrauben (A4 Abb.3) &ffnen und )

ablassen. Die Einfiillschraube [E4 Abb, 3) ist zugleich Stkontrollsch raube. Olmenge TIE Ltr. Gelriebed] SAE 80,
Ol

Lenkung: D'I-.;landsprﬂfung nach jeweils 200—250 Cetrichsstunden. Glwechsol nach 2500 Betricbsstunden.

Kiihlsystem: Taglich mogiichst bei kaltem Motor Kihlwassarstand pridfen. Varsicht bei warmem Motor, Kihkler-
verschluBdeckel (1 AbE. 1) nur bis zum Anschiag losen und Oberdruck cntweichen lassen. Erst dann VerschluB-
deckel voll &ffnen.

Bei Froslgefahr Frostschutzmittel einfillen bzw, Kihlkonzentrat Uberpritlen lassen. (Alle Maschinen, die in der
Zeit vorn 1. Oklober bis 30. April das Wark verlassen, haben im Kilhlwasser Frostschutzmittel )

Kiihler reinigen. Einmal im Jahr ist der Kihler grindlich mit flielendem Wasser durchzuspiilen. Insckian und
Staubablagerungen werden entfernt, indem man das Kuhlernetz von der Motorseite her mit Prefluft durchblist.

Ablassen von Kiihlwasser:
Ablalischraube (Aw Abb. 4) am Kihler unten ofinen,
Ablafschraube (31 Abb. 2 und 36 Abb. 3) am Motor &ifnen.

i Regler-Einspritzpumpe (29 Abb. 2): jeweils nach 200—250 Betriehsstunden im Regler tiberschiissiges 0| an Kon-

=

troflschraube (30 Abb. 2) ablassen. MNach jewells 2500 Belrishsstunden vom Bosch-Dienst Einspritzpumpe, Ein-
spritzdiisen und Regler priifen lassen. 31 im Regler erneucrn lassan,

Hydraulikd! (Gehiller 20 Abb, 2} erstmalig nach 450—500, dann igweils nach 2500 Belriehsslunden wechsaln,
{(HD-Motorend! SAE 20 ca. 2.2 Lir.)

Den Entldftungsfilter fir Hydraulik (7 Abb. 1) nach jeweils 450—500 Betriebsstunden rmit Dieseldl reinigen. Filter-
patrone im Hydrauliklank nach 2500 Betrisbsstunden austauschen. Ein zweiter HydraulikanschluB ist vorhanden,

LN
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Entliiften der Kraftstoffanlage

Das Entluften der Kraftstoffanlage ist nolwendig

ay var dem erslen Inbelriebsetzen des Motors, falls Kraflstofftank laer ist,

bl wenn Kraftsloffiller ausgetauscht bzw. wenn Einsprilz-Leilungen geltst bew, abmontiert werden, d. b, wenn sich
in den Leitungen oder dem Saugraum der Einsprilzpumpe Luft befindet (z. B. durch Leeriabren des Kraftstoff-
tanks).

Linke Entldftungsscnraube {28 Abl. 2] an binsprilzpumpe [8sen, Dar Kraftstoff soll Blasenirei heraustreten, dann

Entliftungsschraube wicder schliefen.

k) Kraftstoffilter (9 Abb. 1) austauschen
Der Kraftstoffilter kann nichl gereinigt werden.
Der im Kraftstofftank (8 Abb. 1) eingebaute Kraftstoffilter {9 Abb. 1) muB je nach Verschmutzungsgrad etwa nach
A450-500 Belriehsstunden ausgetauscht werden.

1) Batteriepflege
Die Batteric (11 Abb. 7} ist alle 4 Wochen zu kontrollieren, in tropischem Gebiet alle 14 Tage. Der Saurestand soll
10—-12 mm uber der Plattenoberkante (Marke) stehen, — Nur destilliertes Wasser nachflllen. Anschlufklemmen
mit séurefreier Vaseline [eicht einfetten. Die Batteric ist mit reiner Akkumulatoren-Schwefelsdure zu {illen, deren
Dichle bei einer Temperatur der Sdure von +20%C — 1,28 = 32%Beé ({Gr die Tropen 1,23 = 277 B&) betrigl —
Das Laden der Batterie geschieht bei abgeschraubten VerschluBstopien.

. Getriebe:

a) Alle Schmiernippel (5) sind nach jeweils 200—250 Betriebsstunden (monallich) abzuschmieren. Falls | Molykote-

Fett" erhélllich, wird empfahlen, insbesandere die Schmiernippel der Gelenkwellen chen und unten {je 3 Stiick)
damil abzuschmieren, Es ist zweckmahig, dic Lenkung dabei einzuschlagen.

2} Geiriebe vorn:

c)

Olwechsel erstmalig nach 450—500, dann jeweils nach 2500 Belricbsstunden.
as Getriebe vorn st mit 2,0 L. Getriebedl SAEB0 gefillli. AblaBschraube (A2 Abb. 18), Kontrollschraube
{U Abb. 18), Oleinfillschraube (E 2 Abb. 18).
Schallgetriebe hinten:
Olwechsel erstmals nach 450—500, dann jeweils nach 2500 Belriebsstunden.
Im Schaltgetriebe hinten befindel sich Getrichedl SAE 8D, A-M-Z2 = 10,0 Ltr.,, A G2 — 7.5 LLr.
Bei waagrechler Lage der Maschine soll das O] bis etwa Milte Schauglas (K Abb. 16) stehen.
AblaBschraube (A3 Akh. 16}, Einflilschraube (E3 Abb. 16).



Falls die Maschine l&ngere Zeit im stationdren Betrieh, z. B. nur zum Antrieb eincr Wasserpumpe, eingeselzt wird,
empfehlen wir den Glstand im hinteren Getricbegehause um etwa 2 Lir. zu erhdhen und die Masachine waagracht zu
stellen.

3. Bremsen und Beleuchtung
Die Bremsen, Kupplung und Beleuchtung sind von Zeit zu Zeit, insbesonders wann mit dem Fahrzeug auf &ffent-
lichen StraBen gefahren wird, mindestens jhrich einmal von einer Fachwerkstatt Oberprifen zu lassen.
Alle beweglichen Teile, z. B. Kupplungswelle, Bremspedallagerung usw., sind wichentlich mit ein paar Tropfen
01 zu schmieren.
Wird der Traktor fir ldngere Zeit stiligelegt, so ist er nach grindlicher Sauberung gut abzuschmieren. Lassen Sie
sich vom Fachmann iiber richtige Batteriepilege beraten.

4. Schlepper-Vollwdsche
Bevor der Schlepper mit einem Wasserstrahl --123 e
abgespritzt wird, sollte die Batteric abge- .
klemmt oder besser ausgebaut werden. Dig
Einspritzpumpe ist vor cinem direkten Was-
serstrahl zu schiitzen.

—

G} Anbaulage fir hinteres Kennzeichen
am Allradschlepper A-M-2 und A-G-3
In der Anlage zum §60 der StVZO ist auf
Seite 1 festgelegt, daB far Zugmaschinen in
land- und forstwirtschaftlichen DBetrieben,
deren durch die Bauart beslimmte Hochst- e
geschwindigkeit 30 km/h nicht Gberschreitet, i
das kleine Kennzeichen mit der AuBenah-
messung 240130 zu verwenden ist. Damit
die gesetzlich vorgeschriebene Ausleuchtung ™,
durch die Kennzeichenleuchte erflillt wird, \
mull das Kennzeichen nach folgenden Ma- \

- o

Teitse
Henneeichon

Ben am Halter fir die Kennzeichenleuchte
angebracht sein: . .




H) Holder Dreipunkt-Gerateaushebung Type 4001-3

a)

Bis Masch. A-M-2 Nr. 2.30.350 bzw. A-G-3 Nr. 3.30.350

Die Holder Dreipunktaushebung ist mittels Lenkerbock, Besl.-Nr. A 060 A 63, am Getricbe hinlen befestigl. Dic Zsb.
Absteckplatte fir Senkrechtaushebung, Best.-Nr. A0B0 A 29, gehdrt zum Lieferumfang Dreipunktaushebung.

Ab Masch. A-M-2 Nr. 2.30.351 bzw. A-G'3 Nr. 3.30.351

Der Lenkerbock entfallt. Die Unterlenker der Dreipunktaushebung werden unmittelbar am Gelriebe befesligl. Sie blei-

ben in der bisherigen Ausfiihrung bestehen. Die Absteckplatte ist um das zurlickverlegte MalB der unteren Lenker ge-
kiirzt. (Siehe nachstehende Skizze.)

Tr{_LL:"“U—-’/-L
o S {0
215
Bestell-Nr. A060 A 29 Bestell-Nr. A060 B 29
Absteckplatte bis Masch.-Nr. 2/3.30.350 Absteckplatte ab Masch.-Nr. 2/3.30.351

Die Holder Anbaugerate kénnen unmittelbar in der Holder Dreipunkt-Gerateaushebung eingehéngt werden. Falls
gezogene Gerate vom A 21 S verwendet werden sollen, kann die Gerédteanbauvorrichtung Typ 800/1 an der Drei-
punkt-Gerateaushebung angebracht werden. Wegen der hoéheren Zugleistung, insbesondere beim A-G-3, werden
die wesentlich stabileren A-G-3-Geréate (siehe Preisliste) empfohlen.

Holder Anbauvorrichtung fiir Norm-Dreipunktgeréte Type 4001-2 (siehe Abb.)

An der Anbauvorrichtung 4001-2 kénnen verschiedene Norm-Dreipunktgerdte angebaut werden. Norm-Dreipunkt-
pfliige kénnen jedoch nicht verwendet werden. Lassen Sie sich bei der Verwendung von Norm-Dreipunktgeraten
von Ihrem Vertreter beraten.



Wie beurteile ich meinen Traktor?

Sie wissen, dall z B. ein Auto nach Fahrkilometer und Alter beurteilt wird.

Traktoren beurteilt man am zweckmaligsien nach Betriebsstunden und Alter, wobei folgende Richtlinien angenom-
men werden kannen:

1 BEetriebsstunde = 75 Fahrkilometer

10 Betriebsstunden = 750 Fahrkilometer
250 Betriebsstunden = 18750 Fahrkilometer
500 Betriebsstunden = 37500 Fahrkilometer
1000 Betricbsstunden = 75000 Fahrkilometer
2000 Betriebsstunden = 150000 Fahrkilometer
2500 Betriebsstunden = 187500 Fahrkilometer

10



L) Wartungsiibersicht A-M-2 — A-G-3

Sofort beim Emplfang und vor Inbelriebnahme durch Yertreter
durchzutuhran.

e

[

CAlle Schmiernippel mit Fett abschmieren.
. Oilstand im Motor und Getriebe prifen,

. Luftfilter Glstand pridfen, gegebenenfalls Motorendl rach-
. Kilhlwasserstand prifen, gegobenenfalis bei
. Hydrauliks! prifer (Melordl HD SAE 20).

. Luftdruck in Bereifung pritfens 1,5 ald.
. Probelauf Molor und Funktionsprifung Maschine und

1. Kundendienst

1

Dei Ubergabe an Kundan.

Alle Arbeiten und Frklirungen zind nach Moglichkeit in Gagen-
wart des Cigentiimers bzw. seines Beauftraglen und Traidors

fahrers durchzufithren,

a) Motor: Optlimaler Olsland cbere Peilstabmarke.
saubeares HO-O1 verwendan,
Temp. unter 8° G HD SAE 10
Temp. & Lis --30° C HD SAE 20
Toemp. Ober +30% C HD SAE 30
T wderk wird zu jedor Zeit HD-01 SAE 20 eingeldllt.
ry OHolleng in Geriletrdger an Kontrollschravbe prifen
iGetriebed| SAE 80). .
¢) Getriebe: Tilsiand Mitle Schauglas. Gelriebedl SAE B0
Getriebe hinten: Tlsland Mitte Schauglas. Getrizbed!
SAE BC.
Getricbe vorn: Qistand zn Uberlauf-Kontrollschraube
prizien.
e] Portale: je Portal 0,2 Lir. Gelrizghed] SAE B
I Lenkung: Qistand prifen.
Alle Schravhen, insbesanders Radmuttern, nachziehen.

Mur

filien.

Frostgefahr
Frostschulzmillel beimischen,

Hydrauvlikanlnge.

<. Schlepper auf Vollstindigkeit prifen. Werkreug kentrol-

ligren.
2. Einweisung 1. Betriebsanleilung.
2, vor Inbatriebnahme in Gegenwart des Kundan

a) Motar-Olstand prifen. Schmiersystem sinschl. Oiwechsal

erklaren,
by Kihisystem orkliren [Frostschutzmiltal)
g Kailriemspannung priffen.
d) Getriebeschauglas

vorn zeigen und Jlwechsel
Portalachse erlautern.

e) Schmierstellen zeigen. (Hinweis siehe auch Schmierpl

erkldraen, Schmigrung

f Hydraulik-Tltznk und Reinigung des Entliftungsfilters

zaigan.

a) Kraftstoffilter und Entliften der Kraftstoffleitung erkliren.

hy Tistand im Luftfilter priffen und Reinigung erklaren.
i1 Lenkung: Olstand priifen
k) Hinweis Balleriepflege

4. Luftdruck prifen: 1.5 atil.

5. Funktionspritvfung  Motor-Getriebe, Differentialsperrae,

lassan (Unfaligefahr).

nflege erliutern.

Acker.
8. Wartung der Anbaugiorata It

an Fa. Halder einsenden.
1. Scheck ausfiillen.
0. Beachten Sie die polizeilichen Vorschrifien Ihres Landes.

—

hinten und Cherlaufkontrollschraube |
der

A

H\.Jr_
draulik praktisch vorfithren. Aul richtiges Abstellen der
Maschineg hinweisen, Hydraulik entlasten, Anbaugeriie ab-

& Elekirische Anlage prifen. Sicherungskasten und Ballerie-
. Praxtische Einweisung der gekaufien Anbaugerdte aut dem

Betrichsanleitung  erklaren.
g, Kundenscheckhet ausstollen, Garantiekarte susfol'en und |

I

Mach jeweils 8—10 Be-
triebsstunden (taglich).

L

2 Jde

a.

In

. Kilhiwassear

wator-Olstand  pri-
fers. Var Erreichung
der unteren  Karke
U3 nachiillen.

nach Staubaniall
Luftfittar reinigen
und frischos  Molo-
rendl auffiillarn.
Ulstuangd in Getrieba
priifen. (Schauglaser)
priifen
{j& nach AuBentem-
oeratur gegebenan-
lallz Frostschutzmit
tol baifigan).



Wartungsiibersicht A-M-2 — A-G-3

2. Kundendienst | 3. Kundendienst

4. Kundendienst

v ! v Vi
Y |

. Nzch jeweils 450-500 Betriehsstunden, spitestons | Mach jeweils 2300 Betriebsstundan
ichkeit in Gegen-

Mach jewells 200 250 Betriebsstunden [mona ). !
0 & Manate nach Ubergabe des Schleppers, [[Anclichy Wirempfehlen, durch eino

Alle Arbeiten und Erkldrungen sind nach Mo

wart des Eigenlimers brw, seines Geaultragten und Trakior | Alle Arbeilen und Erkldrungen sind nach Ménlich- anerkannie Holder-Yertragswa LS
{hhrors durchzuiiibren, kelt in Gegenwart des Cigentiimers bzw. seines | slalt nachiolgende Warlungsarbei-
| Benuftragten und Traklarfithrers durcheufihren, ten durchfihren zu lassen.
1. Motor-Olweachse! 1. Motor-Tlwechse| siehe ZifL V-1 g | 1. Muotar:
a] ClaklaBschraube mit Firter qut reinigen. a} Jidllung im Gerdtelriger ermeyern, | al Kompressionsdruck arifen,
A-h-2 = ca, ‘ Falls  der vorgsschriebene

3.5 Lir. HD Dieselmotor-0 | Clmenge 0,22 Ltr. Getriebeds! SAT a0,
AeGed o ca. a L, 1D Dieselmotor-Ol b] Hohlschrauben {75 u. 76 Abb. 2) auf festen Kompressionsdruck nicht er-

Olgualitdt 5, Ziff. 1—2a Sitz prifon, reicht wird, ist 1L Demontago-
bl t'JIrf_i.'ang_ im __(_I%e.\‘étetr:‘jger' an Hontrollschraube prifan, ‘ ¢} Disenhaltor aufl festen Silz prifen. | Monlageanleitung vorzugehan.
evil. Gelrlebed! SAC 80 nachtitllen. & 2% [ ke, U2 KraRtstoffilter i Tanl erneuern (nicht dinigen) b} Motorend! ahlassen.
cl Olstand im  Reglergehduse (Einspritzpumase)  prifen, - Eoa o iro ’0_,,1' e | ) MDA fiir Dieselmoter guffdl-
liberschilssiges U1 an Kontrollschracbe ablanssen, < Eratmalig, dann jeweils nach 2500 F_i_r:t_._le..u:.r.t.m— | Ion,
) . den Hydrawlikil weshseln (Motorensl HD SAE 20 | T R n
di Leakunyg: Olstand prifen gleich 2,2 Lir.), dj Echmivrdloumpe: Forder-

menge prifen (sishe Montaga-

el tibadluftfilter gsgebenenfalls reinigen und mil Frischa! 2tk
aufliilen. : 1 anlaiteng)
1 Keilriemenspannung priifen, ‘ den 2. Moterkupplung prifen.
- . \ . . - rinbadl seln — Cotrighafi| © g | o i ST SESAn e
ar Kiblerrippen gegebancrifalls mit Preflutt reinigen, Kik!- _':";ej&'f_t?ﬂallﬁ‘f”lﬂ?hge';)‘ | setriebed! SAE 8. 3. Von einer osch Warkatitte Tst
wasser priffen, gegebencnfzlls Frostschutzmitel einfil- uorderos Gelriche 2.0 . dre Sinsprilcpumpe mit Regler
o Hinteres Gintriebe Zu iberpridfon.
X : . . . A2 100 Lt ASGR3 = 7.5 Ly, I Ol ernouarn lassen.
e Enciofungsfitor an Einsprilzpumpe reimigon. . o . . T . "
S P et s L a n-Ulstand prilen (gegebenantzlls bis | 1. Getriched] wechseln
oAvspull und Ausla-Schiitze am Motor reiniger. chraube nachiillen — Vorderes Gelrinha
2. Alle Schmiarnippel, insbesondern Gelenkwellen, mit Fett I BAE 80). Hinteras Gelricho
; R ! ' ' ,
abschmieren (5. Schmierplan), 6. lag prifen {Aufgabe des Anschlag- Fortale Olsinnd prifen —

3. Lenkurgsspicl prifen.

4. Gesamile elckirischo Eirrichiung einschl. Batterie prifen.

ao Kupplungsspiel griten, gegebenenialls nachsiellen, odor
ful VorschleiBerscheinunoen erneuern.

O. Lramsen prifen, gogebencnfalis nachste!lan. ‘

utern). | ovtl nachiillen
. Lenkung:
Clwechsel Getriebod) SAE RQ
A2 DL Lir
MGG 1,2 L
P Pivdranlikdl wechseln.
‘ 2.2 Lir. Motarendl SAE 20)

7.4 Scheck ausfi!lon,

7. Alle Schrauken nachzichen.

4. Reilendruck priifen.

9. Probefahrt und wenn netwendig, nochimulige prakt. Gerfile-
SO EISLING . |

Filterpalrone austauschen,

7. Silentblock kontrollieren,
fqegeberngntalls austauschen.

8. Alle Schrauben nachzichen.

9. 4. Scheck ausfillen,

1. Kraflstoflank ausbauen, reinigen
und nrues Filter ginsctzen,

0020 Schedk ausfillen,
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Abbildung 1

Kihlerverschluldeckel
Wasserpumpe
Luftfilter
Ansaugkoimmaor
Einsprilsdiisen
hlufdackel
Hydraulisbehalor
ungsfiller
Irauliicbehilor

decke!
'glofflank

Kraftstolfilter

Werkrougkasten

Bratteria

Gashelbsl

Fulthebe!

fir Gifferertialsperre

Auspulivordampfer

Glihkzrzan

Kallriemen [0r Wasserpumge

Elinkleuchte

Abbildung 2

Hydradlik&lbehilter
Einspritzpumoe
EntliNungsfilter

fir Cinsoritzpumpe
Olbehaller fir Lulifilter
Luftfilterverschlud
Hydraulikpumpe
Antriah {ar Traktcrmeter
Clpumpe
Entliftungsschrauben
Respler
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Cooling waler pumo

Air filter

Suclion pipe fiting
Injaclicn nozzlas

Cover (o7 hydraulic
supply lank

Air venl diller ol hydraulic
supoly lank

Tuel tank cover

Fuel filler

Toal box

Gallary

Thrattle lever

Foot pedal of diff-lack
Exiiiust
Glowar oh
W-bell for cooling water
npoond dyvnomo

[fic light

JN. 2

Hydradlic oil tank
Fuel injection gump
Airovent filter for fuel
injection pump

Qi tank for air filter
Air Tiltar cover
Hydraulic pump
Tractormetar driva
Ciil oump

Ajr want screws
Ciovwirrnor

Gil drain oluyg
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J
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a1
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Piece Mo,

JI A

Bouchon du radiaiaur
Pampe 4 eau

[ittre & air
Tuyaw dhasy
Injecteurs
Bouchon du rdservoir
d'huile hydrauligue
Filtra de ourge cour
sysléme hvdroulioue
Houchon du réserair
de carburant

Filtra du carburart
Bail 4 autils
Gattaria

Levier des grz
Pédale de blon
dilférerliel
Lochappemeant
Bougie de chaulfage
Courroie trapézoidala paur
pampo a enu ot dynamo
Feuo clignotant

[eservoir d'huile

on

age du

JIL 2

Hydrauligue

Pompe d'injestion

Filtre de purga pour
pompe dinjecliaon
Réservoir d'huile neur
filtre & air

Bouchan pour filtre & air
Pampe hydrauligue

Entrafnament du tractométro

Pompe d'huile

Vis de curge
Hégulatour

Vis da contrdla d'huile

5]
2
a
-af-
[EO [ |
1 Tapdn de ilenado de agua
2 DBomba de agua
3 Fillro de alire
4 Tubo de aspirncian
4 Tobaras
8 Tapdn del depdsito hidragtico
¥ooFillro do wentitacicn
para el hidedulico
g Topdn del depasilo
combustinle
2 Filtro de comhbustinlo
12 Caja da herramientas
11 Baleriz
12 Aceleradar
13 Pads! de blocaja del diferencial
14 Escap
12 Bujia de calentamiento
Carren frapezoidal
G Para hamba de aqua v dinamo
¥ Lintema de [uz intermilente
JIE, 2
20 Depdsito del aceile hidriulico
21 Bomba de inyeccian
22 Fillro da ventilacion
para bamba de invescidn
23 Depdsito del aceite
para filtro de ajre
24 Tapén de fillra de airog
25 Bomba hidriaulico
26 Impulsidan de! cuents horas
27 Bomba de aceile
25 Tormnillos de purgar
29 Reguiador
30 Tapdn de salida del aceila on

el regulader
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Ahbildung 2

Kihlwosser-anlabstanion
Hablschrauho
Huhischraube
Molarend!-Cinli]siulzen

Abbildung 3

Kinlwaszer-Allalisicpien
Anlasser
Lichtmasching

Hlasche
Schrauben [Or Hzltehige!
AblaBschruube Motord!
Ulalalillstosfen
Lagergehiuse vorn
Olablafstopien
Lagergehiuse varn

Abbildung 4

Saugrahr

Oltilter Motarana)
Oleintilistagien
Lagergehduse varn
Ulablafstopien
Lagergekause vorn
Kihlwasser-Allaistopren

¥

Abbildung 7
Lufifiltereinsatz

Abbildung 8
Reinigunosstab (Holz)

Abbildung 3

Auspulf — Eintritlseite
Austrittzeile

mit Dampfungsrahr
Stiftschrouvbe
Heinigungsblech
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JIL 2

Fidca No

L2

Radiator drain plug
Sorow

Sorow

ne oil-Nilling plug

HI1L 3

Rudiator drain plug
Starter

Dyname

Gorews lor slelied Gracket
Screws for dynamo supnart
braglat

Critin screw — engine of!
Qil filling zlug — bearing
hausing, front

Gil drain plug — bearing
Nousing, rear

JiL 4

Suaiion pipe

Qi filer — erngine oil
Qil filling plug — Hearing
housing, frent

Oil drain plug — Bearing
nousing, tront

Hadiator drain slug

JiL 7
Filter gauze

Jil 8
Cleaning rod {wood)

Jil. g

EZxnaust — inlel side
Outlet side with muffler
Stud

Filtaring basin
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Bouchon de vidanga

du raclialeur

Vi crause

Vis creuse

Huile pour motcur —
douchon de remplissage

JIlL 3

Bzuchon de vidznge

du radiateur

Damarrcur

Dyvnamo

Yis sur la plague do réglage
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